©)

Sif

GERMANY

ORIGINAL TEMPLIN

Elektroverbindungen
Electrical Connections

www.st-templin.com




€]

5 SERVICE-HOTLINE
: FON:  +49 5156 - 96100
s FAX: +49 5156 - 961196
GERMANY é
EBS-Anwendungen / EBS-Applications
Elektrowendel / Coiled Cable Pole (Adern)/Poles (Core): 7 01.010.7201.449
fir GGVS- und ADR-Anwendungen / Material/Material: Hytrel

suitable for GGVS- and ADR-applications DIN/ISO: 4091, 4141, 6722, 7638
Spannung/Voltage [V]: 24
Windungen/Turns: 16 A
Innen/Innerd [mm]: 60
Arbeitslange/Working length [mm]: 3500
Kabellange/Cable length [mm]: 4400
Querschnitt/Cross section [mmZ]: 2x4 + 3x1,5 2x1,5
Stecker/Plug: 2x 7-pol. GGVS/ADR, Kunststoff/Plastic,
01.020.7201.450, montiert/assembled

Elektrowendel / Coiled Cable Pole (Adern)/Poles (Core): 7 01.010.7201.441
fir GGVS- und ADR-Anwendungen / Material/Material: PU
suitable for GGVS- and ADR-applications  DIN/ISO: 4091, 6722, 7638 )

Spannung/Voltage [V]: 24 (8

Windungen/Turns: 30 ‘

Innen/Innerd [mm]: 30

Arbeitslange/Working length [mm]: 3800
Kabellange/Cable length [mm]: 4700
Querschnitt/Cross section [mmZ]: 2x4 + 3x1,5 2x1,5
Stecker/Plug: 2x 7-pol. GGVS/ADR, Kunststoff/Plastic,
01.020.7201.450, montiert/assembled

ABS-Anwendungen / ABS-Applications

Elektrowendel / Coiled Cable Pole (Adern)/Poles (Core): 5 01.010.7201.020

groBer Windungsdurchmesser / big mandrel Material/Material: Hytrel

diameter DIN/ISO: 4091, 4141, 6722, 7638
Spannung/Voltage [V]: 24
Windungen/Turns: 16

ahnlich Wabco-Vergl.-Nr. '446 0082300 +  |nnen/Inner@ [mm]: 60

446 008 233 0, passend fur Mercedes 000 Arpgitsiange/Working length [mm]: 3500

540 24 39 / similar to Wabco-comp.-no. 446 Kabellange/Cable length [mm]: 4400

&%Srcze%%g 50%45? 4%03 4233 0, tofitto Querschnitt/Cross section [mm?2]: 2x4 + 3x1,5

Stecker/Plug: 2x ABS GGVS/ADR, 01.020.7201.070,
montiert/assembled

Elektrowendel / Coiled Cable Pole (Adern)/Poles (Core): 5 01.010.7201.010
kleiner Windungsdurchmesser / small Material/Material: PU
mandrel diameter DIN/ISO: 4091, 6722, 7638

5

Windungen/Turns: 30

é_hnllich Wabco-Vergl.-Nr. 446 008 234 0 / Innen/Inner@ [mm]: 30

similar to Wabco-comp.-no. 446 008 234 0 Arbeitslange/Working length [mm]: 3800
Kabellange/Cable length [mm]: 4700
Querschnitt/Cross section [mm?2]: 2x4 + 3x1,5
Stecker/Plug: 2 x GGVS/ADR, 01.020.7201.070,
montiert/assembled

Der Einbau von ST Qualitatsersatzteilen muB durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstatten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!
Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dirfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkaufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!
Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.
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Elektrowendel & Zubehor 7-polig / Electrical coils & Accessories 7-pole

Elektrowendel / Coiled Cable

Pole (Adern)/Poles (Core): 7 01.010.7210.130
Material/Material: PU
DIN/ISO: 1185, 6722
Spannung/Voltage [V]: 24 / 24
Windungen/Turns: 46
Innen/Innerd [mm]: 19
Arbeitslange/Working length [mm]: 3700

Kabellange/Cable length [mm]: 4600

Querschnitt/Cross section [mm?2]: 6x1 + 1x1,5

Stecker/Plug: 2x 24V, Typ/type N, Metall/Metal, 01.020.7200.080,
montiert/assembled

Elektrowendel / Coiled Cable
ST-Eurolite / ST-Eurolite

Pole (Adern)/Poles (Core): 7 01.010.7200.318
Material/Material: PU

DIN/ISO: 1185, 6722

Spannung/Voltage [V]: 24 / 24

Windungen/Turns: 41

Innen/Innerd [mm]: 19

Arbeitslange/Working length [mm]: 3400
Kabellange/Cable length [mm]: 4200
Querschnitt/Cross section [mm?2]: 6x1 + 1x1,5
Stecker/Plug: 2x 24V, Typ/type N, Kunststoff/Plastic,
angespritzt/moulded

Elektrowendel / Coiled Cable
ST-Eurolite / ST-Eurolite

vertauschsicher / cross-coupling save

Pole (Adern)/Poles (Core): 7 01.010.7200.348
Material/Material: PU
DIN/ISO: 3731, 6722
Spannung/Voltage [V]: 24 / 24
Windungen/Turns: 41
Innen/Inner@ [mm]: 19
Arbeitslange/Working length [mm]: 3400
Kabellange/Cable length [mm]: 4200
Querschnitt/Cross section [mm?2]: 6x1 + 1x1,5
Stecker/Plug: 2x 24V, Typ/type S, Kunststoff/Plastic,
angespritzt/moulded

Stecker / Plug
mit SchraubanschlufB3 (Typ N) / with screw
terminal (type N)

Pole (Adern)/?oles (Core): 7 e 01.020.7200.090
Material/Material: Metall/Metal

Jl XA
DIN/ISO: 1185 '\R
Spannung/Voltage [V]: 24 \’

Stecker / Plug
(Europa / Typ S) mit Schraubanschluf3 /
(europe/type S) with screw terminal

vertauschsicher / cross-coupling save

Pole (Adern)/Poles (Core): 7
Material/Material: Metall/Metal
DIN/ISO: 3731
Spannung/Voltage [V]: 24

01.020.7200.150

Der Einbau von ST Qualitatsersatzteilen muB durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstatten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!
Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dirfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkaufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!
Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.
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Elektrowendel & Zubehor 15-polig / Electrical coils & Accessories 15-pole

Elektrowendel / Coiled Cable
fir GGVS- und ADR-Anwendungen /
suitable for GGVS- and ADR-applications

TRS002 fiir Tankfahrzeuge / TRS002 for
tank trucks

Pole (Adern)/Poles (Core): 15 01.010.7210.189
Material/Material: PU
DIN/ISO: 4141, 6772, 12098 {
Spannung/Voltage [V]: 24 / 24 .”}
Windungen/Turns: 34

Innen/Innerd [mm]: 30
Arbeitslange/Working length [mm]: 4500
Kabellange/Cable length [mm]: 5200
Querschnitt/Cross section [mmZ]: 12x1,5 + 3x2,5
Stecker/Plug: 2x GGVS+ADR, 24V, Kunststoff/Plastic

Elektrowendel / Coiled Cable
fir GGVS- und ADR-Anwendungen /
suitable for GGVS- and ADR-applications

TRS002 fiir Tankfahrzeuge / TRS002 for
tank trucks

Pole (Adern)/Poles (Core): 15 01.010.7210.209
Material/Material: Hytrel

DIN/ISO: 4141, 6772, 12098

Spannung/Voltage [V]: 24 / 24

Windungen/Turns: 16

Innen/Innerd [mm]: 90

Arbeitslange/Working length [mm]: 4300
Kabellange/Cable length [mm]: 5400

Querschnitt/Cross section [mmZ]: 12x1,5 + 3x2,5
Stecker/Plug: 2x 15-pol. GGVS/ADR, Kunststoff/Plastic,
01.020.7210.210, montiert/assembled

Adapter / Adapter

Adapter / Adapter

15-poliger Stecker auf 2 x 7-polige Stecker
(Typ N/S) / 15 core plug to 2 x 7-core plug
(type N/S)

12-adrige Belegung des 15-poligen Steckers
/ 12 core configuration of the 15 core plug

Pole (Adern)/Poles (Core): 15/2x7 01.020.7215.000
Material/Material: PU
DIN/ISO: 1185, 3731, 12098
Spannung/Voltage [V]: 24
Windungen/Turns: 37
Innen/Inner@ [mm]: 19
Arbeitslange/Working length [mm]: 3000/3000
Kabellange/Cable length [mm]: 3800/3800
Querschnitt/Cross section [mm?2]: 2 x 6x1 + 1x1,5
Stecker/Plug: Kunststoff/Plastic, montiert/assembled

Der Einbau von ST Qualitatsersatzteilen muB durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstatten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!
Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dirfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkaufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!
Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.
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